
Pizarra de guillotina
Conjunto de 2 pizarras verdes/blancas de acero
vitrificado sobre una estructura de aluminio anodizado
en plata mate montadas sobre suelo y pared.
Las pizarras son independientes entre sí, guiadas
por rodamientos de nylon.

Sash board
2 enamelled chalk boards/white boards mounted
upon a supporting structure in silver anodised
aluminium on stand or wall fixation. Both writing
surfaces slide vertically and are interdependent of
each other. Guidance by nylon castors.

Tableau guillotine
2 tableaux verts ou blancs émaillés montés sur une
structure en aluminium anodisé couleur argent sur
piètement ou fixation mural. Les deux surfaces se
déplacent de façon indépendants et sont guidées par
des poulies en nylon.

Hin und her Bewegliche Tafeln
2 emaillierte Tafelflächen (weiß oder grün für Kreide)
auf zwei Pfosten aus silber eloxiertem Aluminium
montiert. Wand- oder Bodenfefestigung. Beide Tafeln
sind voneinander unabhängig. Führung über
Nylonlenkrollen – Kettentrieb.

Doppia lavagna congiunta smaltata
2 lavagne smaltate (verde o bianca) montate su un
supporto in alluminio silver fissato a terra o a muro;
entrambre le superfici scorrono verticalmente e sono
indipendenti l'una dall'altra; la guida avviene mediante
ruote in nylon.

Quadro verde de guilhotina duplo
Conjunto de 2 quadros verdes/brancos em aço vitrificado
sobre uma estrutura de alumínio anodizado na cor
prata mate, montada no chão e à parede. O quadro
desliza e é guiado num perfil por um sistema de
transmissão por cabos e rolamentos de nylon.
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730/A2/G2 265 120 x 250 12
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720/2/G2 265 120 x 250 12

720/2/G3 265 120 x 300 12

720/2/G4 265 120 x 400 12
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Pizarra de guillotina
Pizarra verde/blanca de Acero vitrificado sobre una
estructura de aluminio anodizado en plata mate
montada sobre suelo y pared. La pizarra se desliza y
va guiada en el perfil por rodamientos de nylon.
Ideales para colegios, universidades, anfiteatros,...

Sash board
Enamelled chalk board/white board mounted upon a
supporting structure in silver anodised aluminium on
stand or wall fixation. The surface slide is guided
through a cable transmission. The ideal communication
tool for large scale presentations, lecture theatres,...

Tableau guillotine
Tableau vert ou blanc émaillé monté sur une structure
en aluminium anodisé couleur argent sur piètement
ou fixation murale. La surface se déplace sur le profil
par transmission par câbles. Pour une communication
idéale dans les amphithéâtres, salles de congrès,...

Pylonentafel
Emaillierte Tafelfläche (weiß oder grün für Kreide)
auf zwei Pylonen aus silber eloxiertem Aluminium.
Wand- oder Bodenfefestigung. Sie gleitet über einen
Seiltrieb. Ideal für Schulen, Universitäten, Amphitheater,
Bildungssäle, etc.

Lavagna a ghigliottina smaltata
Lavagna smaltata (verde o bianca) montata su un
supporto in alluminio silver fissato a terra o a muro;
la superficie scorrevole è guidata da un sistema a
cavi; ideale per comunicazioni su larga scala,
presentazioni, teatri, palestre, ecc.

Quadro de guilhotina simples
Quadro verde/branco de aço vitrificado sobre uma
estrutura de aluminio anodizado na cor prata mate,
montada no chão e à parede. O quadro desliza e é
guiado num perfil por um sistema de transmissão
por cabos e rolamentos de nylon.
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Pizarra verde volteable
Pizarra verde volteable doble cara enmarcada con
perfil de aluminio anodizado en color plata mate y
cantoneras redondeadas de plástico gris. Superficie
doble para escritura con tiza. Estructura metálica
móvil provista de 4 ruedas (2 de ellas con freno).

Revolving chalk board
Revolving chalk board equipped with silver anodised
aluminium frame and plastic rounded corners.
Double side surface. Metallic mobile support equipped
with 4 castors (2 with brakes). A 100 cm. long pen
tray included.

Tableau vert pivotant
Tableau rotatif vert avec encadrement en aluminium
anodisé couleur argent et coins arrondis en plastic.
Monté sur piétement double. Double surface pour
écriture pour la craie. Support métallique mobile
équipé de 4 roulettes (dont 2 à frein).

Kreidedrehtafel
Kreidedrehtafel mit anodisiertem Aluminiumrahmen,
silber eloxiert und abgerundeten grauen Kunstoffecken.
Doppelseitige Schreibtafeloberfläche mit trocken
abwischbaren Boardmarkern beschreibbar. Mobiles
Fahrgestell mit 4 leichtgängigen Rollen (2 festellbar).

Lavagna ribaltabile
Lavagna ribaltabile con cornice in alluminio anodizzato
ed angoli arrotondati grigi in plastica. Superficie
bifacciale. Supporto metallico mobile dotato di 4
ruote (di cui 2 con freno). Vassoio porta gessi di cm.
100 incluso.

Quadro verde rotativo
Quadro verde rotativo de dupla face com perfil de
alumínio anodizado na cor prata mate e cantos
arredondados em plástico cinzento. Superfície dupla
para escrita com giz. Estrutura metálica amovível
com 4 rodas (2 delas com travão).
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Pizarra verde marco madera
Pizarra mural verde enmarcada en madera. Superficie
laminada para escritura con tiza. La superficie laminada
es óptima para uso frecuente. Ideal para escuelas y
hostelería.

Wood framed chalk board
Chalk board equipped with natural wood frame.
Surface is laminated, easy to drywipe. The laminated
surface is optimum for frequent use. Ideal for schools
and hotel bussines.

Tableau laminé vert
Tableau vert avec avec encadrement en bois naturel.
Surface mélaminée pour écriture à la craie. La surface
mélaminée est excellente pour un emploi fréquent.
Ideal pour les écoles et l’hôtellerie.

Laminierte Kreidetafel
Kreidetafel mit mit natürlichem Holz-Rahmen.
Laminierte Schreibtafelberfläche mit Kreidebeschreibbar.
Die laminierte Oberfläche ist vortrefflich für einen
häufigen Gebrauch. Ideal für dir Schuler und die
Hotellerie.

Lavagna laminata con cornice in legno
Lavanga con cornice in legno naturale. La superficie
è laminata, facile da pulire ed è ottima per un uso
frequente. Ideale per scuole ed alberghi.

Quadro verde laminado aro em madeira
Quadro de parede verde com perfil em madeira.
Superfície laminada para escrita com giz. A superfície
laminada é óptima para uma utilização frequente.
Ideal para escolas e hotelaria.
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Colección “Julieta”
Colección JULIETA apta para uso interior y exterior.
Inyectada en poliamida de colores o policarbonato
traslúcido de alta calidad y resistencia. Julieta y Julia
son apilables. Tienen sistema de avacuación de agua
y protección contra rayos UV. 

“Julieta” range
JULIETA range, suitable for indoor and outdoor,
made of high quality and really resistant injected and
coloured polypropilene or translucid polycarbonate.
Julia & Julieta are stackable and have a system of
water evacuation and protection against UV rays. 

Collection “Julieta”
Collection JULIETA pour l'extérieur et intérieur.
Polyamides injecté et en couleur ou en polycarbonate
translucide haut de gamme et très résistant.
Julieta et Julia sont empilables et ont un système
d'évacuation de l'eau et résistant aux rayons UV. 

Sammlung “Julieta”
Sammlung JULIETA für innen-und au‚enbereich. 
In Farben-Polyamid oder in hochwertigem  transluzent
Polycarbonat gespritzt. Julieta und Julia sind stapelbar.
Sie haben en Wasser-Abfluss System und Schutz vor
UV-Lichtstrahle.

Collezione “Julieta”
Collezione JULIETA adatta all'uso interno ed esterno.
In poliamide iniettato di colori o policarbonato traslu-
cido di alta qualità e resistenza. Julieta e Julia sono
impilabili. Hanno un sistema di evacuazione dell'acqua
e protezione dai raggi UV.

Colecção “Julieta”
Colecção JULIETA fabricada para utilização em interior
e exterior. Injectada em polipropileno de cores ou
policarbonato translúcido de alta qualidade e
resistência. Julieta e Julia são empilháveis. Têm um
sistema de evacuação de água e protecção raios UV.
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iLUM
- Luminaria fluorescente modular.
- Fabricada en aluminio color plata.
- Monotubo T-5 con equipo electrónico.
- Difusor de policarbonato traslúcido rayado.
- Tubo fluorescente T-5 no incluido.

iLUM
- Modular fluorescent Lights.
- Made of aluminium silver colour.
- Montero T-5 with electronic equipment.
- Diffusing of lined translucent polycarbonate. 
- Do not include T-5 neon bulb.

iLUM
- Luminaire modulaire tube fluo.
- Fabriqué en aluminium couleur argent.
- Pour monotube T-5 avec son électronique.
- Diffuseur en polycarbonate translucide rainuré. 
- Monotube T-5 (non inclus).

iLUM
- Modulare Leuchtstofflampe. 
- Made in Silber- Aluminium.
- Monotube T-5 mit elektronischen Anlagen. 
- Polykarbonat-Diffusor, zerkratzt-lichtdurchlässig.
- T-5 Leuchtstoffröhre nicht im Lieferumfang enthalten.

iLUM
- illuminazione flurescente modulare.
- In alluminio verniciato argento.
- Monotubo T-5 con apparecchiature elettroniche.
- Diffusore in policarbonato traslucido a righe.
- Tubo fluorescente T-5 non incluso.

iLUM
- Iluminação fluorescente modular.
- Fabricada em alumínio na cor prata.
- Mono tubo T-5 com equipamento electrónico.
- Difusor em policarbonato raiado translúcido.
- Lâmpada fluorescente T-5 não incluída.
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LU/P/250 250 4,2
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- Pizarra no incluida
- Board not included

ESCOLPLAN 2010  20/10/09  12:33  Página 22



61

02
Escolplan 

Planning Sisplamo

ES Borrador de plástico
Borrador de plástico para pizarras. Fieltro intercambiable.

GB Plastic eraser
Plastic eraser for boards. The filters are replaceable.

FR Effaceur de plastique
Effaceur en plastique pour tableaux. Feutrine remplaçable.

DE Whiteboard-Löscher
Plastik Tafelwischer. Mit auswechselbarem Streifen.

IT Cancellino in plastica
Cancellino in plastica 15 x 5 cm.

PO Apagador de plástico
Apagador de plástico.

ES Recambio para borrador de plástico
2 uds. de fieltros de recambio para borrador ref. 7014.

GB Plastic eraser refill
Box of 2 refills for board eraser ref. 7014.

FR Feutrines de remplacement effaceur
Jeu de 2 unités de feutrines pour effaceur réf. 7014.

DE Löschpapier für plastik-tafelwischer
2 Löschblätter für Tafelwischer ref. 7014.

IT Ricambio per cancellino
Ricambio per cancellino in plastica ref. 7014.

PO Recarga para apagador de plástico
Recarga para apagador de plástico ref. 7014.

ES Cajetin de aluminio
Cajetín de aluminio de 100 ó 30 cm.

GB Aluminium tray
100 cm. or 30 cm. long aluminium pen tray.

FR Auget porte marqueurs
Auget en aluminium, porte-marqueurs 100 cm. ou 30 cm.

DE Aluminium stiftablage
Aluminium 100 oder 30 cm. mit Kunstoffecken.

IT Porta pennarelli in alluminio
Porta pennarelli in alluminio 100 e 30 cm.

PO Suporte para marcadores
Suporte para marcadores 100 o 30 cm.

ES Recambio para borrador de aluminio
Bolsa 20 uds. de fieltros para borrador ref. 7006 y 7012. 

GB Aluminium eraser refills
Pack 20 felt refills for aluminium erasers ref. 7006 / 7012.

FR Feutrines remplacement pour effaceur
Jeu 20 unités de feutrines pour effaceur ref. 7006 et 7012.

DE Löschpapier für aluminium-tafelwischer
20 Löschblätter für Art. 7006 und 7012.

IT Ricambio di feltri per cancellino
Ricambio di n. 20 feltri per cancellino in alluminio.

PO Recarga para apagador
Recarga de 20 unidades para apagador.

ES Tiza blanca
Caja de 10 unidades de tizas blancas.

GB White chalk
Pack of 10 white chalk.

FR Craie blanche
Boite de 10 craies blanches.

DE Weiße Kreide
10 weße Kreide.

IT Gessetti bianchi
Pacco da 10 gessetti bianchi 6 x 8,5 x 2 cm.

PO Giz branco
Caixa com 10 unid. de giz branco.

ES Tiza de color
Caja de 10 unidades de tizas de colores. 

GB Colour chalk
Pack of 10 colour chalk.

FR Craie de couleurs
Boite de 10 craies de couleurs.

DE Farbige Kreide
10 farbige Kreide.

IT Gessetti colorati
Pacco da 10 gessetti colorati 6 x 8,5 x 2 cm.

PO Giz de cores
Caixa com 10 unid. de giz de cores sortidas.

ES Pinza portablocs
Pinza de 7 x 69 cm. sujeta a presión los blocs de papel.

GB Pad holder
7 x 69 cm. pad holder.

FR Barrete fixe papier
Barrette fixe papier 7 x 69 cm.

DE Klemmleiste
7 x 69 cm. Klemmleiste, um das Flipchart Papier festzuhalten.

IT Pinza ferma blocchi
Pinza ferma blocchi 7 x 69 cm.

PO Pinça para blocos
Pinça para blocos de papel para quadros 7 x 69 cm.

ES Borrador de aluminio magnético
Borrador de aluminio magnético. Fieltro intercambiable.

GB Magnetic whiteboard eraser
Magnetic aluminium eraser. The filters are replaceable.

FR Effaceur magnétique
Effaceur magnétique en aluminium. Feutrine remplaçable.

DE Magnetischer Whiteboard-löscher
Magnetischer Tafelwischer. Mit auswechselbaren Löschblättern.

IT Cancellino magnetico in alluminio
Cancellino magnetico (alluminio). 

PO Apagador magnético alumínio
Apagador magnético (alumínio).

7001 7002 7006

7006/1 7013/B 7013/C

7014 7014/1 7003 - 7003/30

ACCES

ES Bloc de papel liso
Bloc de papel liso de 25 hojas de 90 x 60 cm. 

GB Pad of plain paper
25 sheets 90 x 60 cm. plain white paper. 

FR Recharge papier uni
Bloc papier uni 25 feuilles 90 x 60 cm.

DE Papierblock
Papierblock 25 Seiten 90 x 60 cm. 

IT Blocco da 25 fogli
Blocco da 25 fogli 90 x 60 cm.

PO Bloco de papel liso
Bloco de papel liso com 25 folhas 90 x 60 cm.
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Tableros de información
Notice boards
Tableaux d’information
Pinntafeln
Tavole di informazione
Quadros de informação

>62/89

Tableros de información
Gama de productos destinados a la exposición y
comunicación mediante los documentos expuestos
sobre su superficie. Tableros de anuncios murales
y con soporte, de corcho o tapizados, vitrinas de
anuncios con gran variedad de aperturas de
puerta, etc... Hacen de esta gama de productos,
el complemento ideal para cualquier espacio ya sea
público o privado. La extensa gama de referencias
permiten cubrir tanto los espacios interiores como
exteriores, pudiendo así, situar información a la
intemperie.

Notice boards
This product range is directed to exhibitions events
and the communication sector. Notice boards for
wall or with support, made of cork or felt, display
showcases with a large varieties of opening doors,…
make of this product range, the ideal complement
for any public or private areas as well the interior
space as the exterior ones. For outside references
the information is protected from the bad weather.

Tableaux d’information
Une gamme de produit destiné aux expositions et à
la communication de tous les jours et autour de nous.
Tableaux d’affichage muraux ou avec piétements, en
liége ou tapissé, vitrines d’affichage avec différents
types d’ouverture et portes… font de cette famille de
produit le complément idéal pour la communication
d’un espace qu’il soit public ou privé à l’intérieur ou
extérieur et ce même face aux intempéries.

Pinntafeln
Produktpalette, die an die Ausstellung und
Kommunikation von Dokumenten gerichtet wird.
Wand- oder Stativpinntafeln, mit oder ohne
Korkoberfläche, Vitrine mit einer ausgedehnten
Vielzahl von Öffnungssysteme, etc. Diese
Produktpalette bildet eine ideale Ergänzung von
jedem öffentlichen oder privaten Raum. Die ganze
Produkte erlaubt dem Benutzer, ein umfangreiches
Produktangebot vom Innen und Aussenräumen zu
bedecken, und folglich.

Tavole di informazione
Questa linea di prodotti si rivolge ad eventi fieristici
ed al settore della comunicazione. Tabelle per muro
o/e con supporto, fatte di sughero o panno, vetrine
con diverse varietà di aperture… fanno di questa
gamma un ideale complemento per ogni area pubblica
o privata, per spazi interni od esterni.
Questa estensiva gamma di referenze permette di
proteggere le informazioni anche dal cattivo tempo.

Quadros de informação
Gama de produtos destinados à exposição e
comunicação mediante documentos expostos sobre a
sua superfície. Quadros para anúncios de parede e
com suporte, de cortiça ou forrados, vitrines de
anúncios com grande variedade de aberturas de
portas, etc... Fazem desta gama de produtos o
complemento ideal para qualquer espaço, seja público
ou privado. A extensa gama de referências permite
cobrir tanto os espaços interiores como exteriores,
permitindo assim preservar informação das
intempéries.
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Z/760/10 40 x 60 2,3

Z/760/1 60 x 80 2,3

Z/760/2 80 x 100 2,3

Z/760/3 100 x 120 2,3

Z/760/4 100 x 150 2,3

Z/760/5 100 x 175 2,3

Z/760/6 100 x 200 2,3

53 x 61

73 x 81

93 x 101

113 x 121

113 x 151

113 x 176

113 x 201

Z/760/7 100 x 250 2,3113 x 251

Tablero “Zénit” de corcho tapizado 
Tablero de corcho Zénit enmarcado con perfil de
aluminio anodizado en color plata (tapa personalizable).
Superficie de corcho tapizada en colores.
Se pueden fijar sobre su superficie notas, avisos,
pósters, etc, mediante agujas o chinchetas.

Cork notice board “Zénit”
Cork notice board, covered with colored fabric, with
anodized aluminium frame (customizable). Cork 5 mm,
high quality. Ideal for pinning up notes, notices, posters,
etc. Covered with fabric in colours black, bordeaux,
blue, green, grey and ochre.

Tableau d'affichage “Zénit” liège + tissu
Tableau d'affichage avec fond liège + tissu de couleur.
Encadrement en aluminium anodisé (personnalisable).
Liège de 5 mm, très bonne qualité. Idéal pour l'affi-
chage de notes, avis, posters, á l’aide d’épingles et
punaises.

Textilpinntafel, schwarz, “Zénit”
Textilkorktafel mit mattsilbernen Aluminiumrahmen.
Die Oberfläche ist mit schwarzem Stoff überzogen,
darunter befindet sich natürlicher Kork. Ideal zum
Anheften von Photos, Zetteln, Mitteilungen mittels
Pinnadeln und Heftzwecke.

Pannello “Zénit” con sfondo rivestito
Pannello da parete in sughero Zénit con cornice di
alluminio anodizzato colore argento opaco (persona-
lizzabile). Superficie in sughero naturale ricoperta da
colores. Ideale per annotazioni multiple, poster, avvisi.

Quadro de anuncios “Zénit” forrado
Quadro de anúncios de parede Zénit com perfil em
aluminio anodizado na cor prata mate (personalizável).
Superficie em cortiça forrada com cores. Pode-se
fixar na superfície mensagens, avisos, posters, etc,
mediante a utilização de agulhas.
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Z/760/Y2 181 113 x 81

Z/760/Y3 181 113 x 121

Z/760/Y4 181 113 x 151

Z/760/Y6 181 113 x 201
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Z/765/10 40 x 60 2,3

Z/765/1 60 x 80 2,3

Z/765/2 80 x 100 2,3

Z/765/3 100 x 120 2,3

Z/765/4 100 x 150 2,3

Z/765/5 100 x 175 2,3

Z/765/6 100 x 200 2,3

53 x 61

73 x 81

93 x 101

113 x 121

113 x 151

113 x 176

113 x 201

Z/765/7 100 x 250 2,3113 x 251

Tablero “Zénit” de corcho natural
Tablero de corcho mural Zénit enmarcado con perfil
de aluminio anodizado en color plata mate (persona-
lizable). Superficie de corcho natural. 
Se pueden fijar sobre su superficie notas, avisos,
pósters, etc, mediante agujas o chinchetas.

Cork notice board “Zénit”
Wall cork notice board with anodized silver colour
aluminium frame (customizable). Cork 5 mm thick,
high quality pinable surface. Ideal for pinning up
notes, notices, posters, etc.

Tableau d'affichage “Zénit” en liège
Tableau d'affichage en liège avec encadrement en
aluminium anodisé (personnalisable). Liège de 5 mm,
très bonne qualité.  Idéal pour l'affichage de notes,
avis, posters, á l’aide d’épingles et punaises.

Werbewandtafel aus natürlichem “Zénit”
Korktafel mit mattsilbernen Aluminiumrahmen.
Oberfläche aus natürlichem Kork. Ideal zum Anheften
von Photos, Zetteln, Mitteilungen mittels Pinnadeln
und Heftzwecke.

Pannello “Zénit” sughero naturale
Pannello da parete in sughero Zénit con cornice di
alluminio anodizzato colore argento opaco (persona-
lizzabile). Superficie in sughero naturale.
Ideale per annotazioni multiple, poster, avvisi.

Quadro de anúncios “Zénit” em cortiça
Quadro de anúncios de parede Zénit com perfil em
aluminio anodizado na cor prata mate (personalizável).
Superficie em cortiça natural. Pode-se fixar na
superfície mensagens, avisos, posters, etc, mediante
a utilização de agulhas.
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Tableros de corcho tapizado
Tablero de anuncios mural con base de corcho tapizado,
enmarcado con perfil de aluminio anodizado en color
plata mate y cantoneras redondeadas de plástico gris.
Se pueden fijar sobre su superficie notas, avisos,
pósters, etc, mediante agujas o chinchetas.

Felt board
Felt notice board with cork surface equipped with silver
anodised aluminium frame and grey plastic rounded
corners. Ideal for pinning up notes, notices, posters,
etc. Covered with fabric in colours black, bordeaux,
blue, green, grey and ochre.

Tableau fond liège tissu
Tableau d’affichage en liège fond tissu avec encadrement
aluminium anodisé couleur argent et coins arrondis
en plastique gris. Idéal pour l'affichage de notes,
avis, posters, á l’aide d’épingles et punaises. 
Liége de 5 mm d'epaisseur de très bonne qualité.

Textilpinntafeln
Stoffoberfläche Naturkorktafel mit anodisiertem
Aluminiumrahmen, silber eloxiert und abgerundeten
grauen Kunststoffecken. Ideal zum Anheften von
Photos, Zetteln, Mitteilungen mittels Pinnadeln und
Heftzwecke. Einstechen und Herausziehen der Pinnadeln.

Lavagna con feltro
Lavagna con fondo in sughero ricoperto in feltro, con
cornice in alluminio anodizzato ed angoli arrotondati
in plastica grigia. Ideale per annotazioni multiple,
poster, avvisi. Disponibile nelle finiture nero, bordeaux,
blu, verde, grigio ed ocra.

Quadro de anúncios forrado
Quadro de anúncios com base em cortiça forrada,
perfil de alumínio anodizado na cor prata mate e
cantos arredondados em plástico cinzento. Pode-se
fixar na superfície mensagens, avisos, posters, etc,
mediante a utilização de agulhas.
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Tablero de corcho
Tablero de anuncios mural con base de corcho natural,
enmarcado con perfil de aluminio anodizado en color
plata mate y cantoneras redondeadas de plástico gris.
Se pueden fijar sobre su superficie notas, avisos, etc,
mediante agujas. Corcho de 5 mm. de grosor.

Cork board
Cork board equipped with silver anodised aluminium
frame and grey plastic rounded corners. Ideal for
pinning up notes, notices, posters, etc. Cork thickness:
5 mm.

Tableau fond liège
Tableau d’affichage en liège avec encadrement en
aluminium anodisé couleur argent, coins arrondis en
plastique gris. Idéal pour l’affichage de notes, avis,
posters, etc... par épingles et punaises. Liége de 5 mm
de très bonne qualité.

Naturkorktafel
Naturkorktafel mit anodisiertem Aluminiumrahmen,
silber eloxiert und abgerundeten grauen Kunststoffecken.
Ideal zum Anheften von Photos, Zetteln, Mitteilungen
mittels Pinnadeln und Heftzwecke. Leichtes Einstechen
und Herausziehen der Pinnadeln. 5 mm Kork.

Lavagna in sughero
Lavagna in sughero, con cornice in alluminio anodizzato
ed angoli arrotondati in plastica grigi. Ideale per note,
avvisi, poster, ecc. Sughero: 5 mm.

Quadro de anúncios cortiça
Quadro de anúncios com base em cortiça natural,
perfil em alumínio na cor prata mate e cantos arre-
dondados em plástico cinzento. Pode-se fixar na
superfície mensagens, avisos, posters, etc, mediante
a utilização de agulhas. Cortiça: 5 mm.
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Z/760/V1 55 x 75 7

Z/760/V2 75 x 95 7

Z/760/V3 95 x 115 7

Z/760/V4 95 x 145 7

Z/760/V5 95 x 170 7

Z/760/V6 95 x 195 7

70 x 80

90 x 100

110 x 120

110 x 150

110 x 175

110 x 200

Vitrina “Zénit” de corcho tapizado
Vitrina de anuncios Zénit enmarcada con perfil de
aluminio anodizado en color plata mate (tapa
personalizable). Puertas correderas de metacrilato y
cerradura con llave. Superficie de corcho tapizada en
color.

Showcase “Zénit” cork
Showcase with cork + colored fabric (6 colors) and
anodized aluminium frame (customizable).
Methacrylat secured sliding doors with key.
Ideal for pinning up notes, notices, posters, etc.

Vitrine “Zénit” fond liège + tissu
Vitrine d'affichage avec fond liège + tissu (6 couleurs
disponibles) et encadrement en aluminium anodisé
(personnalisable). Portes coulissantes en méthacrylate
avec serrure. Idéal pour l’affichage de notes, avis,
posters, etc.., par épingles et punaises.

Vitrine “Zénit” mit Textiloberfläche
Vitrine mit Textilkorktafel, mattsilbernen anodisiertem
Aluminiumrahmen, silber eloxiert und abgerundeten
Kunststoffecken. Zwei Acrylglasschiebetüren mit
Sicherheitsschloss.

Bacheca rivestita “Zénit” cornice
Bacheca per annunci da parete Zénit con cornice di
alluminio anodizzato colore argento opaco (persona-
lizzabile). Porte scorrevoli di metracrilato e serratura
con chiave. Superficie in sughero ricoperta da colores.

Vitrine “Zénit” forrada
Vitrine de anúncios de parede Zénit com perfil em
aluminio anodizado na cor prata mate (personalizável).
Portas de correr em acrilico e fechadura com chave.
Superficie em cortiça forrada com cores.
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Vitrina “Zénit” de corcho natural
Vitrina de anuncios mural Zénit enmarcada con perfil
de aluminio anodizado en color plata mate (persona-
lizable). Puertas correderas de metacrilato y cerradura
con llave. Superficie de corcho natural o blanca mag-
nética de acero vitrificado.

Showcase “Zénit” cork
Showcase with cork 5 mm and anodized aluminium
frame (customizable). Methacrylat secured sliding
doors with key. Ideal for pinning up notes, notices,
posters, etc.

Vitrine “Zénit” fond liège
Vitrine fond liège naturel de 5 mm avec encadrement
en aluminium anodisé (personnalisable). Portes cou-
lissantes en méthacrylate avec serrure. Idéal pour
l’affichage de notes, avis, posters, etc..,  par épingles
et punaises.

Vitrine “Zénit” mit Naturkorkoberfläche 
Vitrine mit Naturkorkoberfläche, mattsilbernen
anodisiertem Aluminiumrahmen, silber eloxiert und
abgerundeten Kunststoffecken.
Zwei Acrylglasschiebetüren mit Sicherheitsschloss.
Die Oberfläche ist aus natürlichem Kork.

Bacheca “Zénit” sfondo in sughero
Bacheca per annunci da parete Zénit con cornice di
alluminio anodizzato colore argento opaco (persona-
lizzabile). Porte scorrevoli di metracrilato e serratura
con chiave. Superficie in sughero naturale. 

Vitrine “Zénit” em cortiça natural
Vitrine de anúncios de parede Zénit com perfil em
aluminio anodizado na cor prata mate (personalizável).
Portas de correr em acrilico e fechadura com chave.
Superficie em cortiça natural.
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Vitrina de corcho tapizada
Vitrina de anuncios mural con fondo de corcho tapizado,
marco de aluminio anodizado en color plata mate
natural y cantoneras redondeadas de zamak gris,
puertas correderas de metacrilato y cerradura con
llave. 

Felt cork showcase with sliding doors
Showcase with felt cork surface equipped with silver
anodised aluminium frame and grey zamak rounded
corners, methacrylat sliding doors and lockable.
Ideal for pinning up notes, notices, posters, etc.

Vitrine fond liége tissu avec portes
Vitrine fond en liège de 5 mm recouvert de tissu avec
encadrement en aluminium anodisé couleur argent,
coins arrondis en zamak gris et portes coulissantes
en méthacrylate avec serrure. Idéal pour l’affichage
de notes, avis, posters, etc.., par épingles et punaises. 

Vitrine mit textil-Korkoberfläche
Stoffoberfläche Vitrine mit anodisiertem
Aluminiumrahmen, silber eloxiert und abgerundeten
grauen Kunststoffecken. 2 Acrylglas Schiebetüren.
Abschließbar, Sicherheitschloss. Ideal zum Anheften
von Photos, Zetteln, Mitteilungen mittels Pinnadeln.

Bacheca in feltro ad anta scorrevole
Bacheca in sughero rivestito in tessuto, con profili in
alluminio anodizzato ed angoli arrotondati in zamak
grigi. Protezione scorrevole in metacrilato con serra-
tura. Ideale per note, avvisi, poster, ecc. Disponibile
nei colori nero, bordeaux, blu, verde, grigio, ocra.

Vitrine de anúncios forrada
Vitrine de anúncios com fundo em cortiça forrada,
perfil em alumínio anodizado na cor prata mate e
cantos arredondados cinzentos, portas de correr em
acrílico e fechadura com chave.
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Vitrina de corcho con puertas correderas
Vitrina de anuncios mural con fondo de corcho natural
de 5 mm., marco de aluminio anodizado en color plata
mate natural y cantoneras redondeadas de zamak gris,
puertas correderas de metacrilato y cerradura con llave.
Se pueden fijar sobre su superficie notas, avisos, etc.

Cork surface showcase with sliding doors
Showcases with cork surface (5 mm.) equipped with
silver anodised aluminium frame and grey zamak
rounded corners and methacrylat sliding doors.
Lockable with key. Ideal for pinning up notes, notices,
posters, etc.

Vitrine fond liége avec portes coulissantes
Vitrine fond liège de 5 mm avec encadrement en
aluminium anodisé couleur argent, coins arrondis en
zamak gris. Portes coulissantes en méthacrylate avec
serrure à cléf. Idéal pour l'affichage de notes, avis, pos-
ters, etc.., par épingles et punaises.

Korkoberfläche vitrine Mitglasschiebetüren
Kork-Oberfläche 5 mm. Vitrine mit anodisiertem
Aluminiumrahmen, silber eloxiert und abgerundeten
grauen Kunststoffecken. Acrylglas-Schiebetüren
und Sichercheitsschloss und Sicharcheits-Schloss
mit Schlussel.

Bacheca in sughero ad anta scorrevole
Bacheca in sughero (5 mm.), con profili in alluminio
anodizzato ed angoli arrotondati in zamak grigi.
Protezione scorrevole in metacrilato con serratura.
Ideale per note, avvisi, poster, ecc.

Vitrine de anúncios cortiça
Vitrine de anúncios com fundo em cortiça de 5 mm.,
perfil em alumínio anodizado na cor prata mate e 
cantos arredondados cinzentos, portas de correr 
em acrílico e fechadura com chave.
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760/VT1 60 x 80 1

760/VT2 80 x 100 1

760/VT3 100 x 120 1

x

4,5

4,5

4,5

Vitrina con puerta telescópica
Vitrina de anuncios mural con fondo de corcho natural
tapizado, marco de aluminio anodizado en color plata
mate natural y puerta abatible de metacrilato mediante
telescópico y cerradura con llave. Se pueden fijar
sobre su superficie notas, avisos, pósters, etc.

Cork showcase with hinged doors
Showcase with surface equipped with silver anodised
aluminium frame and methacrylat hinged doors and
lockable. Ideal for pinning up notes, notices, posters,
etc. Available in felt cork (6 colours).

Vitrine à l’italienne fond liège
Vitrine à l’italienne fond tissu avec encadrement en
aluminium anodisé couleur argent naturel. Equipé
d’une serrure, porte télescopique en méthacrylate.
Idéal pour l’affichage de notes, avis, posters, etc...
par épingles et punaises.

Pinntafel-ruckwand uplift Öffnung vitrine
Vitrine mit anodisiertem Aluminiumrahmen, silber
eloxiert und Acrylglas-Aufklappbaretüren.
Sichercheitsschloss. Ideal zum Anheften von Photos,
Zetteln, Mitteilungen mittels Pinnadeln und
Heftzwecke.

Bacheca ad apertura a ribalta
Bacheca in sughero naturale rivestito in tessuto, con
profili in alluminio anodizzato ed angoli arrotondati
in plastica grigi. Protezione a ribalta in metacrilato
con serratura. Ideale per note, avvisi, poster, ecc.

Vitrine de anuncios com porta telescópica
Vitrine de anuncios para parede com fundo em cortiça
natural forrado, aro de aluminio anodizado na cor
prata mate, porta telescópica em acrilico e fechadura
com chave. Pode-se fixar na sua superficie mensagens,
avisos, posters, etc, mediante a utilização de agulhas.
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Vitrina con puerta telescópica
Vitrina de anuncios mural con fondo de corcho natural
o magnético, marco de aluminio anodizado en color
plata mate natural y puerta abatible de metacrilato
mediante telescópico y cerradura con llave. Se pueden
fijar sobre su superficie notas, avisos, pósters, etc.

Cork showcase with hinged doors
Showcase with natural cork or felt cork surface
equipped with silver anodised aluminium frame and
methacrylat hinged doors and lockable. Ideal for
pinning up notes, notices, posters, etc. Available in
felt cork (6 colours) and mesh (M1).

Vitrine à l’italienne fond liège
Vitrine à l’italienne fond liège ou magnetic avec
encadrement en aluminium anodisé couleur argent
naturel. Equipé d’une serrure, porte télescopique en
méthacrylate. Idéal pour l’affichage de notes, avis,
posters, etc... par épingles et punaises.

Pinntafel-ruckwand uplift Öffnung vitrine
Vitrine mit anodisiertem Aluminiumrahmen, silber
eloxiert und Acrylglas-Aufklappbaretüren.
Sichercheitsschloss. Ideal zum Anheften von Photos,
Zetteln, Mitteilungen mittels Pinnadeln und
Heftzwecke.

Bacheca ad apertura a ribalta
Bacheca in sughero naturale o magnético, con profili
in alluminio anodizzato ed angoli arrotondati in
plastica grigi. Protezione a ribalta in metacrilato con
serratura. Ideale per note, avvisi, poster, ecc.

Vitrine de anuncios com porta telescópica
Vitrine de anuncios para parede com fundo em cortiça
natural ou magnético, aro de aluminio anodizado na cor
prata mate, porta telescópica em acrilico e fechadura
com chave. Pode-se fixar na sua superficie mensagens,
avisos, posters, etc, mediante a utilização de agulhas.
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Z/760/VP/2 1,8 3,5

Z/760/VP/3 1,8 3,5

x

70 x 50

70 x 75

Z/765/VP/2 1,8 3,5

Z/765/VP/3 1,8 3,5

x

70 x 50

70 x 75

Vitrina “Zénit” con puerta abatible
Vitrina de anuncios mural Zénit enmarcada con perfil
de aluminio anodizado en color plata mate (tapa
personalizable). Puertas abatibles de metacrilato y
cerradura con llave. Superficie de corcho natural o
tapizado en colores.

Showcase “Zénit” with swing door
Wall showcase cork surface or cork+fabric, with
anodized aluminium frame (customizable).
Methacrylat swing doors with key.

Vitrine “Zénit” porte battante
Vitrine d'information murale avec encadrement en
aluminium anodisé (personnalisable). Portes battantes
en métacrylate et cerrure avec clé. Surface liège +
tissu.

Vitrine “Zénit” mit Schloss und Schlüssel
Vitine mit annodisiertem Aluminiumrahmen, matt-
silber. Acrylglastüren mit Schloss und Schlüssel.
Oberfläche aus natürlichem Kork oder mit Stoff
tapeziert.

Vetrina “Zénit” apertura a libro
Bacheca per annunci da parete Zénit con cornice di
alluminio anodizzato colore argento opaco (persona-
lizzabile). Protezione a libro in metacrilato conserra-
tura. Ideale per note, avvisi, poster, ecc. 

Vitrine “Zénit” com porta abatível
Vitrine de anúncios de parede Zénit com perfil em
aluminio anodizado na cor prata mate (personalizável).
Porta abatível em acrilico e fechadura com chave.
Superficie em cortiça natural ou forrada com cores.
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760/VP1 1,8 3,5

760/VP2 1,8 3,5

760/VP3 1,8 3,5
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Vitrina de corcho con puerta abatible
Vitrina de anuncios mural con fondo tapizado o corcho
natural, marco de aluminio anodizado en color plata
mate natural y cantoneras redondeadas de zamak
gris, puerta abatible de metacrilato y cerradura con
llave. Se puede fijar: notas, avisos,...

Showcase with swing door
Showcases with cork surface equipped with silver
anodised aluminium frame and grey zamak rounded
corners and swing doors. Lockable. Ideal for pinning
up notes, notices, posters, etc.

Vitrine à porte battante
Vitrine à porte battante fond liège avec encadrement
en aluminium anodisé couleur argent naturel et coins
arrondis en zamak gris. Équipée d’une serrure porte
en méthacrylate. Idéal pour l’affichage de notes, avis,
posters, etc... par épingles et punaises. 

Flügeltur vitrine
Korkoberfläche Vitrine mit anodisiertem
Aluminiumrahmen, silber eloxiert und abgerundeten
grauen Kunststoffecken. 2 Acrylglas-Flügeltüren.
Ideal zum Anheften von Photos, Zetteln, Mitteilungen
mittels Pinnadeln und Heftzwecke.

Bacheca ad apertura a libro
Bacheca in sughero con feltro, con profili in alluminio
anodizzato ed angoli arrotondati in zamak grigi.
Protezione a libro in metacrilato conserratura. Ideale
per note, avvisi, poster, ecc. Disponibile nei colori
nero, bordeaux, blu, verde, grigio, ocra.

Vitrine de anuncios com porta abativel
Vitrine de anuncios para parede com fundo em cortiça,
aro de aluminio anodizado na cor prata mate e cantos
arredondados de zamak cinzento. Porta abativel de
acrilico e fechadura com chave. Pode-se fixar na sua
superficie mensagens, avisos, posters, etc.
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Vitrina mural para exterior
Vitrina de anuncios mural con marco de aluminio
anodizado en color plata mate natural, puerta de
policarbonato y cerradura con llave. Fondo con base
magnética blanca. Estancas a la lluvia y permiten su
colocación a la intemperie.

Outdoor wall showcase
Showcase equipped with silver anodised aluminium
and polycarbonate door. Safety lock. Magnet attachable
whiteboard surface compatible with magnetic
accessories. Water and weatherproof.

Vitrine d’exterieur
Vitrine d´extérieur fond tableau blanc magnétique avec
encadrement en aluminium anodisé couleur argent
naturel. Porte en polycarbonate avec serrure. Très
résistante aux intempéries et étanche.

Vitrine für Außen
Vitrine mit anodisiertem Aluminiumrahmen, silber
eloxiert 30 mm, Acrylglas-Schiebetüren.
Sichercheits-Schloss. Magnethantende weiße
Rückwand. Ideal für Magnete. Wasserund Wetterfest.

Bacheca a muro per esterno
Bacheca con cornice in alluminio anodizzato naturale
e protezione in policarbonato. Chiusura di sicurezza.
Superficie bianca magnetica compatibile con
accessori magnetici. Resistente all'acqua.

Vitrine de parede para exterior
Vitrine de anúncios para parede com aro de
alumínio anodizado na cor prata mate natural.
Porta em policarbonato e fechadura.
Fundo magnético branco para a utilização de
magnéticos. Resistente á chuva.
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Vitrina mural para exterior “Top”
Vitrinas de anuncios murales con marco de aluminio
anodizado en color plata mate natural. Puerta abatible
telescópica de policarbonato y doble cerradura con
llave. Fondo magnético blanco. Estancas a la lluvia y
permiten su colocación a la intemperie.

Outdoor wall showcase “Top”
Showcase equipped with silver anodised aluminium
frame with or without light. Polycarbonate door with
hinges and double safety lock with key. Magnetic
whiteboard surface. Ideal for pinning up magnetic
accessories. Water and weatherproof.

Vitrine d’exterieur “Top”
Vitrine d´extérieur fond tableau blanc magnétique avec
encadrement en aluminium anodisé argent naturel.
Porte à l´italienne en polycarbonate et double serrure
avec clef. Résistants aux intempéries et étanche.

Vitrine Für Außen “Top”
Vitrine mit anodisiertem Aluminiumrahmen, silber
eloxiert Acrylglas-Aufklappbaretüren.
Doppelsichercheitsschloss mit Schlussel. Magnethantende
weiße Rückwand. Ideal für Magnete. Wasser- und
Wetterfest.

Bacheca a muro per esterno "Top"
Bacheca con cornice in alluminio anodizzato naturale
con o senza illuminazione. Protezione in policarbonato
con chiusura a ribalta e doppia chiusura di sicurezza.
Superficie magnetica bianca. Ideale per accessori
magnetici. Resistente all'acqua.

Vitrine de parede para exterior "Top"
Vitrine de anúncios para parede com aro de alumínio
anodizado na cor prata mate natural. Porta em
policarbonato e fechadura. Fundo magnético branco
para a utilização de magnéticos. Resistente á chuva.
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Vitrina de chapa “Delhi”
Vitrina mural de chapa acero inoxidable para interior
de gran diseño y estética. Fondo magnético para
adaptar imanes y cristal abatible con cerradura y
llave. Las vitrinas pueden adosarse una al lado de la
otra formando un gran mural de la medida deseada.

Metal sheet “Delhi” Showcase for inner
Showcase made of stainless steel metal sheet and
for inner design. Magnetic surface to place magnets
and a lsnapframe glass lockable with key.
The showcases can be linked together shaping a wall
composition.

Vitrine “Delhi”
Vitrine d'intérieur en acier inoxydable, au design
innovant et esthétique. Fond magnétique pour aimants
avec porte battante en verre munie d'une serrure à
clé. Les vitrines peuvent être mises les unes à coté
des autres pour former une seule et grande vitrine.

Vitrine aus Blech für Innen “Dehli”
Vitrine aus rostfreim Stahl-Blech für Innen, Designvoll
und ästhetisch. Magnethaftende Rückwande, ideal
für Magnete und Flügelglass mit Sicherheitsschloß
und Schlussel. Die Vitrinen können aneinander
angelehnt werden, um eine größe Wand zu bilden.

Foglio metallico "Delhi"
Foglio metallico "Dheli" per bacheca da interno fatto
in acciaio inox. Superficie magnetica per mettere
magnetini e chiusura a scatto in vetri con chiave.
Le bacheche possono essere unite creando una
composizione a muro.

Vitrine “Delhi”
Vitrine em chapa de aço inoxidável para interior de
grande design e estética. Fundo magnético para
adaptar magnéticos e vidro abatível com fechadura e
chave. As vitrines podem colocar-se lado a lado,
formando um conjunto na medida desejada.
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89

ES Imanes
Caja de 6 unidades de imanes redondos Ø de:
2, 2,5 y 3,2 cm. Disponibles en 6 colores: Rojo,
amarillo, blanco, verde, azul y naranja.

GB Magnets
Pack of 6 circular magnets 2, 2,5 y 3,2 cm. Ø.
Available in 6 colours: red, yellow, white, green,
blue and orange.

FR Aimants
Boîte de 6 aimants ronds 2, 2,5 y 3,2 cm. Ø.
Disponible en 6 couleurs: rouge, jaune, blanc,
vert, bleu et orange.

DE Rundmagnete
6 Rundmagnete 2, 2,5 y 3,2 cm. Ø. Lieferbare
Farben: Rot, Gelb, Weiß, Grün, Blau und Orange.

IT Magnetini tondi
Pacchetto di magnetini tondi 2, 2,5 y 3,2 cm. Ø.
(6 pezzi). Disponibile in 6 colori: rosso, giallo,
bianco, verde, azzurro ed arancio.

PO Magnéticos redondos
Bolsa com 6 unidades de magnéticos redondos
com Ø: 2, 2,5 e 3,2 cm. Disponível em 6 cores:
vermelho, amarelo, branco, verde, azul e laranja.

ES Rotuladores de pizarra
Pack 4 rotuladores borrado en seco (negro, rojo,
verde y azul). Pack del mismo color.

GB Whiteboard markers
Pack 4 whiteboard markers (black, red, green
and blue). Same color pack.

FR Marqueurs effaçables à sec assortis
Bôite 4 marqueurs à sec (noir, rouge, vert et
bleu).

DE Whiteboard-Markers
Lieferbar in 4 Farben sortiert (schwarz, rot,
grün un blau).

IT Pennarelli a secco
Confezione da 4 pezzi (nero, rosso, verde ed
azzurro).

PO Marcadores
Conjunto de 4 marcadores (preto, vermelho, azul
e verde).

ES Caja de agujas
Caja de 100 uds. (negro, blanco, rojo, amarillo,
verde y azul).

GB Box of pins
Box of 100 pins (black, white, red, yellow, green
and blue).

FR Boîtes d’épingles
Boîte de 100 épingles (noir, blanc, rouge, jaune,
vert et bleu).

DE Pinnadeln
100 Pinnadeln (Schwarz, Weiß, Rot, Gelb, Grün
und Blau).

IT Scatola da puntine
Scatola da 100 puntine gialle per bacheche in
sughero 1,5 cm.

PO Agulhas
Caixa com 100 agulhas (preto, branco, vermelho,
amarelo, verde e azul).

ES Corchos autoadhesivos
Pack de 4 placas de corcho natural de 5 mm.
autoadhesivos.

GB Adhesive cork plaques
Pack of 4 pieces of natural cork plaques (5 mm.)
adhesives.

FR Panneaux d’affichage adhésifs
4 panneaux d’affichage adhésifs repositionnables
(5 mm.)

DE Seblstklebende Kork-Pinntafel
4 selbstklebende Kork- Pinntafel (5mm).

IT Pezzi di sughero autoadesivi
Pacco da 4 pezzi di sughero naturale adesivo.
(5 mm.)

PO 4 placas de cortiça auto-adesivas
Conjunto de 4 placas em cortiça natural com
5mm. auto-adesivas.).
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Sistemas de exposición
EXPOPLAN es la familia de productos dedicada a
cubrir todas las necesidades dentro del mundo de
la exposición, y cubre desde elementos auxiliares
para la gestión y comunicación en espacios o eventos,
hasta una gran gama de soportes para insertar en
ellos, de manera comunicativa y eficaz, la información
deseada. Expositores de folletos, vitrinas expositoras,
postes para guiado peatonal, cajas de luz, portapósters
y portafolletos, son los elementos necesarios para
una buena comunicación en cualquier espacio público
o privado.

Display systems
EXPOPLAN is the product family directed to cover
all the needs of the display field. It allows to realize
any kinds of efficient communication thanks to the
large varieties of supports. Display leaflets, display
showcases, queue guides, snap frames, poster holders
and brochure holders are the elements of a good
and modern communication for any public or private
area such as commercial canters, museums,
companies…

Systèmes d’exposition
Voici une famille de produit qui va couvrir tous les
besoins du monde de l’exposition, avec des éléments
auxiliaire pour la gestion d’espaces ou d’évènements.
Valorisez votre marque, vos produits, votre message
sur nos supports modernes et au design innovant.
Vitrines, poteaux guide files, affichage lumineux,
cadre pour poster et systèmes d’affichage par câbles…
sont indispensables pour une communication actuelle
et moderne dans les centres commerciaux, entreprises,
musées…

Ausstellungssysteme
EXPOPLAN ist die Produktfamilie, die alle
Notwendigkeiten innerhalb der Ausstellungswelt
lösen kann. Sie bietet sowohl die Elementen für
das Management und Kommunikation in Privat
oder öffentlichen Räumen, als auch eine vielfältige
Produktpalette für das Display von der gewünschten
Information an. Prospektständer, Absperrständer,
Prospektregale, Leuchtkasten und Prospektausteller
sind die grundlegenden Elemente für eine gute
Kommunikation in allem öffentlichen oder privaten
Räume.

Sistemi espositivi
EXPOPLAN è una famiglia di prodotti diretta a coprire
tutte le esigenze per il settore dei diplay. Permette di
realizzare ogni tipo di comunicazione efficiente grazie
alla varietà dei supporti. Porta depliant, vetrinette,
colonnine segnapercorso, cornici a scatto, porta poster
e porta depliant sono elementi per una comunicazione
moderna per aree private o pubbliche come centri
commerciali, cantieri, musei, aziende in genere.

Sistemas de exposição
EXPOPLAN é a família de produtos dedicada a cobrir
todas as necessidades dentro do mundo da exposição
e cobre desde elementos auxiliares para a gestão e
comunicação em espaços ou eventos, até uma grande
gama de suportes para inserir neles, de uma forma
comunicativa e eficaz, a informação desejada.
Expositores de folhetos, vitrines expositoras, postes
para limitar zonas e pessoas, caixas de luz, porta
póster e porta folhetos, são os elementos necessários
para uma boa comunicação.
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806/C/BL 1502,5

806/C/NG 1502,5

Postes separadores de cordón
Poste separador de aluminio con base metálica negra,
resistente y de gran estabilidad, para separaciones
de áreas y guiado peatonal. Disponible en 3 colores:
negro, plata y oro. Cordón de 1,5 m, disponible en 2
trenzados distintos.

Queue guides
Aluminium queue guide with very stable black metallic
base for separating different areas and forming
organized queues. Available in 3 colours: black, silver
and gold. 1,5 meter rope available in different styles
(thick or thin braid).

Poteaux guides
Poteau stable en aluminium, socle métallique noir,
très résistant. S’intègrent à tous les espaces d’accueil,
délimitation des zones et flux piétonnier. Disponibles
en 3 couleurs: noir, argent et or. Cordes de 1,5 m,
disponibles en deux types de tresses.

Absperrsysteme
Exklusive und elegante Absperrsysteme. Stand
Aluminium versilbert oder vergoldet. Hohe
Standsicherheit durch schwarze Fußplatte. Für
Informationen und als Wegweiser, wo Publikum
geleitet und gelenkt werden soll. 1,5 m.

Colonnina
Colonnina in alluminio con base metallica nera molto
stabile per separare aree e formare file organizzate.
Disponibile in 3 colori: silver, oro, nero. Il cordone da
mt. 1,5 è disponibile in diversi stili (grosso o sottile a
treccia).

Poste separador em aluminio
Poste separador em aluminio com base metálica
preta, resistente e de grande estabilidade, para a
separação de áreas e limitação de passagem.
Disponível em 3 cores: preto, prata e dourado. Cordão
com 1,5 m. disponível em dois tipos de entrançado. 
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Postes separadores de cordón “Luxe”
Poste separador de tubo y base de latón, resistente y
de gran estabilidad, para separaciones de áreas y
guiado peatonal. Disponible en 5 colores. Cordón de
1,5 m, disponible en 2 trenzados distintos. 

Queue guides “Luxe”
Queue guide with a very stable brass base for
separating different areas and forming organized
queues. Available in 5 colours. 1,5 meter rope available
in different styles (thick or thin braid).

Poteaux guide files “Luxe”
Poteau avec socle en laiton, très stabe et résistant.
S’intègre à tous les espaces d’accueil, délimitation
des zones et flux des piétons. Disponibles en 5 couleurs.
Cordes de 1,5 m, disponibles en deux types de tresses
differents.

Absperrseil “Luxe”
Sowohl die Ständer Design (mit Fuß aus Messing) als
auch die Auswahl an Kordeln dieses Systems bilden
einen wesentlichen Bestandteil der Organisation, der
Informanten und des Schutzes in Museen, Flughäfen,
Theater, Kinos, Kongresse, etc. 1,5 m. Samtkordel.

Colonnina "Luxe"
Colonnina molto stabile con base in ottone per
separare aree e formare file organizzate. Disponibile
in 5 colori. silver ed oro. Il cordone da mt. 1,5 è
disponibile in diversi stili (grosso o sottile a treccia). 

Poste separador "Luxe"
Poste separador com tubo e base em latão, resistente
e de grande estabilidade, para a separação de áreas
e limitação de passagem. Disponível em 5 cores.
Cordão com 1,5 m. disponível em dois tipos de
entrançado.
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Postes de cinta extensible retráctil
Poste separador metálico de 95 y 50 cm de alto,
para separaciones de áreas y guiado peatonal.
Disponibles en varios colores tanto de poste como de
cinta, disponible en 2,5 y 3,7 m. de largo. El cabezal
del poste incorpora 3 vías de enganche.

Retractable queue guides
50 or 95 cm height barrier-post for areas delimitation
and users guidance. Posts and tapes available in
different colors. 2,5 or 3,7 m. tapes. 1 tape starting
slot and 3 ending slots for multiple layouts.

Poteau guide-files à sangle rétractable
Poteau guide-file de 50 ou 95 cm. de haut pour déli-
mitation d'espaces et guidage des usagers. Poteaux
et sangles disponibles dans différentes couleurs.
Sangles de 2,5 ou 3,7 m. Un départ de sangle et 3
arrivées permettant de nombreuses configurations.

Metallischer Absperrpfosten
Metallischer Absperrpfosten 95 cm oder 50 cm hoch.
Diese können als Begrenzung für sämtliche Bereiche
wie zum Beispiel Fußgängerbereiche, Parkplätze,
Fahrbahnen und Sicherheitszonen genutzt werden. 

Colonnina metallica con nastro retraibile
Colonnina separatore metallico alto 95 o 50 cm, per
separare aree e passaggi pedonali. Disponibilità di
vari colori sia per Colonnina che per nastro divisore
(lungo 2,5 o 3,7 m.). La parte superiore del Colonnina
ammette 3 possibilità d'aggancio.

Poste metálico com cinta extensivel
Poste separador metálico com 95 e 50 cm. de altura,
para separação de áreas e limitação de passagem.
Disponível em várias cores, tanto de poste como de
cinta, que se encontra disponível com 2,5 e 3,7 m. de
comprimento. O cabeçal permite a chegada de 3 cintas.
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Postes de cinta extensible retráctil
Poste separador metálico de 95 y 50 cm de alto,
para separaciones de áreas y guiado peatonal.
Disponibles en varios colores tanto de poste como de
cinta, disponible en 2,5 y 3,7 m. de largo. El cabezal
del poste incorpora 3 vías de enganche.

Retractable queue guides
50 or 95 cm height barrier-post for areas delimitation
and users guidance. Posts and tapes available in
different colors. 2,5 or 3,7 m. tapes. 1 tape starting
slot and 3 ending slots for multiple layouts.

Poteau guide-files à sangle rétractable
Poteau guide-file de 50 ou 95 cm. de haut pour déli-
mitation d'espaces et guidage des usagers. Poteaux
et sangles disponibles dans différentes couleurs.
Sangles de 2,5 ou 3,7 m. Un départ de sangle et 3
arrivées permettant de nombreuses configurations.

Metallischer Absperrpfosten
Metallischer Absperrpfosten 95 cm oder 50 cm hoch.
Diese können als Begrenzung für sämtliche Bereiche
wie zum Beispiel Fußgängerbereiche, Parkplätze,
Fahrbahnen und Sicherheitszonen genutzt werden. 

Colonnina metallica con nastro retraibile
Colonnina separatore metallico alto 95 o 50 cm, per
separare aree e passaggi pedonali. Disponibilità di
vari colori sia per Colonnina che per nastro divisore
(lungo 2,5 o 3,7 m.). La parte superiore del Colonnina
ammette 3 possibilità d'aggancio.

Poste metálico com cinta extensivel
Poste separador metálico com 95 e 50 cm. de altura,
para separação de áreas e limitação de passagem.
Disponível em várias cores, tanto de poste como de
cinta, que se encontra disponível com 2,5 e 3,7 m. de
comprimento. O cabeçal permite a chegada de 3 cintas.
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2 postes metálicos “eco” cinta extensible
Caja de 2 postes separadores metálicos de 95 cm de
alto,  para separaciones de áreas y guiado peatonal.
Poste de color negro y cinta retráctil de 2 m. disponible
en rojo y negro.

Set of 2 barrier-posts "eco"
Barrier-post eco 95 cm for areas delimitation and
users guidance. Black posts, tape available in red or
black. One starting slot and 3 ending slots for multi-
ple layouts.

Lot de 2 poteaux guide-file “éco”
Poteau guide-file éco 95 cm. de haut pour délimitation
d'espaces et guidage des usagers. Poteaux noirs,
sangle rouge ou noire. Un départ de sangle et 3
arrivées permettant différentes configurations.

Set mit zwei Absperrpfoste “eco”
Metallischer Absperrpfosten 95 cm hoch. Diese
können als Begrenzung für sämtliche Bereiche wie
zum Beispiel Fußgängerbereiche, Parkplätze,
Fahrbahnen und Sicherheitszonen genutzt werden.
Absperrseil in den Längen 2 m erhältlich. 

Scatola con 2 pali metallici “eco”
Colonnina separatore metallico alto 95 cm, per sepa-
rare aree e passaggi pedonali. Disponibilità di colori
nero per Colonnina che per nastro divisore (lungo 2 m.)
La parte superiore del Colonnina ammette 3 possibi-
lità d'aggancio.

2 postes metálicos “eco” cinta extensível
Caixa com 2 postes separadores metálicos com 95 cm.
de altura, para separação de áreas e limitação de
passagem. Poste de cor preta e cinta extensível de 2 m.,
disponível em negro e vermelho. O cabeçal do poste
permite a chegada de 3 cintas.
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Poste “Next” con barra metálica
Poste separador metálico de 95 cm de alto,  para
separaciones de áreas y guiado peatonal mediante
doble barra metálica de 2 m. Disponible en color
negro y plata. El cabezal del poste incorpora 3 vías
de enganche.

Barrier-post “Next” with metal struts
Barrier-post 95 cm for areas delimitation and users
guidance. Posts and struts available in black or silver.
One starting slot and 3 ending slots for multiple
layouts.

Poteau guide-file “Next” avec barres
Poteau guide-file 95 cm. de haut pour délimitation
d'espaces et guidage des usagers. Poteaux et barres
noirs modulables permettant différentes configura-
tions.

Absperrpfosten “Next” banner
Metallischer Absperrpfosten 95 cm hoch. Diese können
als Begrenzung für sämtliche Bereiche wie zum
Beispiel Fußgängerbereiche, Parkplätze, Fahrbahnen
und Sicherheitszonen genutzt werden. 

Colonnia “Next” con barra in metallo
Separatore in metallo h 95 cm., per la separazione
delle aree pedonali guidatI con doppia barra in metallo
da 2 m. Disponibile in nero e argento. Colonna a 3 vie
di attacco.

Poste “Next” com barra metálica
Poste separador metálico com 95 cm. de altura para
separação de áreas e limitação de passagem, através
de uma barra metálica horizontal com 2 m. Disponível
em preto e prata. O cabeçal do poste permite a
chegada de 3 cintas.
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Poste “Next” banner metálico
Poste separador metálico de 95 cm de alto,  para
separaciones de áreas y guiado peatonal mediante
barra metálica de 2 m. Disponibles en color negro y
plata. Lona disponible en 4 colores.

Barrier-post “Next” banner
Barrier-post 95 cm for areas delimitation and users
guidance. Posts and struts available in black or silver.
One starting slot and 3 ending slots for multiple
layouts.

Poteau guide-file “Next” banner
Poteau guide-file 95 cm. de haut pour délimitation
d'espaces et guidage des usagers. Poteaux et barres
noirs modulables permettant différentes configura-
tions. 4 coleurs de toile disponibles.

Absperrpfosten “Next” banner
Metallischer Absperrpfosten 95 cm hoch. Diese können
als Begrenzung für sämtliche Bereiche wie zum
Beispiel Fußgängerbereiche, Parkplätze, Fahrbahnen
und Sicherheitszonen genutzt werden. 

Colonna “Next” banner metallico
Colonna di separazione in metallo h 95 cm., per la
separazione delle aree pedonali formato da barra in
metallo 2 m. e tela disponibile in 4 colori. Colonna
disponibile nei colori nero e argento. Colonna a 3 vie
di attacco.

Poste “Next” banner metálico
Poste separador metálico com 95 cm. de altura para
separação de áreas e limitação de passagem, através
de uma barra metálica horizontal com 2 m.
Disponível em preto e prata. O cabeçal do poste
permite a chegada de 3 cintas.
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Postes “Axial” cinta extensible retráctil
Poste separador metálico Axial de 95 cm de alto,
para separaciones de áreas y guiado peatonal.
Disponibles en negro, rojo y plata y 11 colores de
cinta retráctil 2,5 m. Su base en aspa, permite ser
apilados para su almacenaje.

Barrier-post “Axial” 
Metallic barrier-post 95 cm. Post and tapes 2,5m.
Different colors available. One starting slot and 3
ending slots for multiple layouts. Cross shaped base
for an easier moving and stocking.

Poteau guide-file “Axial”
Poteau guide-file en métal de 95 cm.  Poteaux et
sangles 2,5 m. Un départ et 3 arrivées permettant
différentes configurations. Base en forme de croix
qui permet de les empiler pour un rangement et un
déplacement plus facile.

Absperrpfosten “Axial”
Absperrpfosten "Axial" metallic, 95 cm hoch. Diese
können als Begrenzung für sämtliche Bereiche wie
zum Beispiel Fußgängerbereiche, Parkplätze,
Fahrbahnen und Sicherheitszonen genutzt werden.
Vor allem zur Lagerunghaltung geeignet.

Colonnina “Axial” metallico
Colonnina separatore metallico Axial alto 95 cm, per
separare aree e passaggi pedonali. Disponibile nei
colori nero, rosso e argento. Cintura retrattile lunga
2,5 m. disponibile in 11 colori. La sua base ad aspo
permette l'impilazione per poter essere riposto. 

Poste metálico “Axial”
Poste separador metálico Axial com 95 cm. de altura.
Disponível em preto, vermelho e prata, e a cinta está
disponível em 11 cores e 2,5 m. de comprimento.
A base é em forma de cruz, que permite uma arma-
zenagem num espaço mais reduzido.
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